ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfiihrungsschemal ie; \I;\ilqsatz von automatiﬁlchen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
. . * Auf Warmepumpe angeschlossen
Es handelt sich um eine E_mpfehlung des ** Absicherung bauseits, Ansteuerung tiber KSM 2 MAX méglich
Celrlsigllzr.s ':m:i erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
olistandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
I s'agit d'un schéma de fonctionnement . E;gcT)iéiéu;l:;s;g;r;:; gﬁglg:l-:'rs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
hyqrayllq'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG: Wichtig:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
kein Ausfiihrungsschemal ie; \I;\ilnsatz von automatiﬁlchen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
: : * Auf Warmepumpe angeschlossen
Es handelt sich um eine E_mpfehlung des ** Absicherung baﬂseits? Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
Tamit A 4 : En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
Il sag|t_d un schema'de fonc,tlonm?mejnt ) * Raccordé & la pompe & chaleur
hydraulique et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

E02

Warmepumpe L/W
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10035

EO01

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.

kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
Tamit A 4 : En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
Il sag|t_d un schema'de fonc,tlonm?mejnt ) * Raccordé & la pompe & chaleur
hydraulique et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ADAPT MAX 10035
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

E02

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

E02

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfihrungsschemal Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen

Es handelt sich um eine E_mpfehlung des “* Absicherung bauseits, Ansteuerung iber KSM 2 MAX méglich
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf * Regulierung extern

Vollstandigkeit.

Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
I s'agit d'un schéma de fonctionnement . En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
. . . ayéetion! accordé a la pompe a chaleur
hyqra';‘“q'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

E02

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe

>

&
[egEo]wo1

4G-Router Reglereinheit
Routeur 4G Unité de régulation
WR KSM 2 MAX 10070

%02
2300 mit R

Gruppe 2 Gruppe 1

A
mI.%@E R 1 [ N |
X § é X X max. X
. ® ; & © i B (RS : ®
- B : B B ;
b Ti3 ! Tia ! ! 1 1 X X .
Warmepumpe L/W ' ! FrIoee ! ! H ' e !
Pompe a chaleur [ ;_T®25 H . : : Q Q :
ADAPT MAX 10035 . . . "%_ H ! _?" o .
- t | | = | | K s
b : @ ol | o :
b : : i Lo r wt
I 5 5 : Fescadi | N : Friwa mit Zirkulation :
! ! ! 1 L 1 1 La station d'ECS avec circulation !
P : : : Do b :
Lo . 1 ! o Vo H
Vo . o ! N !
o ' o o= : |

.................... | N P P
AN < Z Y
Warmepumpe L/W Expansion  Zwischenkreis BWW Expansion Speicher Heizung
Pompe a chaleur Circuit intermédiaire ESC Accumulateur

ADAPT MAX 10035

Ygnis AG

' YG N I s Wolhuserstr. 31/33  info@ygnis.com

CH-6017 Ruswil

+41 (0)41 496 91 20

Wwww.ygnis.com

Anlage Schema Nummer Name Datum Index |Blatt

11.08.2026 22
Blattname 01 |Seiten
2x35/ZK/2xFriwa 100




ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

E02

Warmepumpe L/W
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10035

EO01

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfiihrungsschemal ie; \I;\ilqsatz von automatiﬁlchen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
. . * Auf Warmepumpe angeschlossen
Es handelt sich um eine E_mpfehlung des ** Absicherung bauseits, Ansteuerung tiber KSM 2 MAX méglich
Celrlsigllzr.s ':m:i erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
olistandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
I s'agit d'un schéma de fonctionnement . E;gcT)iéiéu;l:;s;g;r;:; gﬁglg:l-:'rs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
hyqrayllq'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG: Wichtig:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfiihrungsschemal ie; \I;\ilqsatz von automatiﬁlchen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
. . * Auf Warmepumpe angeschlossen
Es handelt sich um eine E_mpfehlung des ** Absicherung bauseits, Ansteuerung tiber KSM 2 MAX méglich
Celrlsigllzr.s ':m:i erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
olistandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
I s'agit d'un schéma de fonctionnement . E;gcT)iéiéu;l:;s;g;r;:; gﬁglg:l-:'rs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
hyqrayllq'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

E02

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

E02

Warmepumpe L/W
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10035

EO01

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe

b1 b1
S
[egoo]wot
4G-Router Reglereinheit Reglereinheit

Routeur 4G Unité de régulation  Unité de régulation
WR KSM 2 MAX 10070 WR KSM +

02

2300 mit R

Gruppe 4

Gruppe 3

Gruppe 2

Gruppe 1

02

2300 mitR

20} LTI s

I R
o)

&3

-
I
&

T13

PTI000 ) PTI000

B

N
X%
®

T

5 ] ®-° O+
5 | L
; PEACAdu | U : Friwa mit Zirkulation
! L 1 1 La station d'ECS avec circulation
: ...®_° E E
: o [l
' ®~ .
R Lo
AN < Z Y
Warmepumpe L/W BWW Expansion Speicher Heizung
Pompe a chaleur ESC Accumulateur
ADAPT MAX 10035
) Anlage Schema Nummer Name Datum Index |Blatt
Ygnis AG +41(0)41496 9120 [ 11.08.2026 27
YGNI Wolhuserstr. 31/33  info@ygnis.com Blatt 01 [seit
CH-6017 Ruswil Wwww.ygnis.com attname eren
2x35/KSM+/2xFriwa 100




ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

E02

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfiihrungsschemal ie; \I;\ilqsatz von automatiﬁlchen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
. . * Auf Warmepumpe angeschlossen
Es handelt sich um eine E_mpfehlung des ** Absicherung bauseits, Ansteuerung tiber KSM 2 MAX méglich
Celrlsigllzr.s ':m:i erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
olistandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
I s'agit d'un schéma de fonctionnement . E;gcT)iéiéu;l:;s;g;r;:; gﬁglg:l-:'rs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
hyqrayllq'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG: Wichtig:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfihrungsschemal Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

Es handelt sich um eine Empfehlung des

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
Tamit A 4 : En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
Il sag|t_d un schema'de fonc,tlonm?mejnt ) * Raccordé & la pompe & chaleur
hydraulique et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfiihrungsschemal ie; \I;\ilqsatz von automatiﬁlchen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
. . * Auf Warmepumpe angeschlossen
Es handelt sich um eine E_mpfehlung des ** Absicherung bauseits, Ansteuerung tiber KSM 2 MAX méglich
Celrlsigllzr.s ':m:i erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
olistandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
I s'agit d'un schéma de fonctionnement . E;gcT)iéiéu;l:;s;g;r;:; gﬁglg:l-:'rs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
hyqrayllq'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG: Wichtig:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.

kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf w= Regulierung extern
Vollstandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement

hydraulique et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfihrungsschemal Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

Es handelt sich um eine Empfehlung des

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

Celrlsigllzr.s ':m:i erhebt keinen Anspruch auf w= Regulierung extern
olistandigkeit.
Important:

ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
I s'agit d'un schéma de fonctionnement . En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

. . . ayéetion! accordé a la pompe a chaleur
hyqra';‘“q'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen

** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Wichtig:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfiihrungsschemal Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen. Gruppe 2 Gruppe 1
. . * Auf Warmepumpe angeschlossen ’
Es handelt sich um eine E_mpfehlung des ** Absicherung bauseits, Ansteuerung tiber KSM 2 MAX méglich
Herstgller.s und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.

Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
Tamit A 4 : En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
II's ag|t_d un schema'de fonc,tlonm?mejnt . * Raccordé & la pompe & chaleur
hyqra';‘“q'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe
et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.
kein Ausfiihrungsschemal ie; \I;\ilqsatz von automatiﬁlchen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
. . * Auf Warmepumpe angeschlossen

Es handelt sich um eine E_mpfehlung des ** Absicherung bauseits, Ansteuerung tiber KSM 2 MAX méglich
Celrlsigllzr.s ':m:i erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern

olistandigkeit.

Important:

ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
Il s'agit d'un schéma de fonctionnement En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
h drg I t non d'un schéma d'exécution! * Raccordé a la pompe a chaleur ) . )

yarauligue €t non d'un schema a'execution: ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:
Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Warmepumpe L/IW
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10070

E02

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt a
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des

Wichtig:

us Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.

Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!

Important:

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe
et ne prétend pas étre exhaustif.

Warmepumpe L/IW
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10070

E02

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:
Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Warmepumpe L/IW
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10070

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:
Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,

kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf

Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant

et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.

Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
*** Regulierung extern

Important:

** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

* Raccordé a la pompe a chaleur

*** Régulation externe
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** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

Reglereinheit

Routeur 4G Unité de régulation

WR KSM 2 MAX 10140

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,

kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.

Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!

Important:

** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

* Raccordé a la pompe a chaleur

Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe
et ne prétend pas étre exhaustif.
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4G-Router Reglereinheit
Routeur 4G Unité de régulation

WR KSM 2 MAX 10140

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:
Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Warmepumpe L/IW
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10070

E02

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt a
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des

Wichtig:

us Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.

Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!

Important:

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe
et ne prétend pas étre exhaustif.

Warmepumpe L/IW
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10070

E02

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:
Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Warmepumpe L/IW
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10070

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:
Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,

kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf

Vollstandigkeit.

ATTENTION:
Il s'agit d'un schéma de fonctionnement

hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant

et ne prétend pas étre exhaustif.

Warmepumpe L/IW
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10070

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.

kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des

Wichtig:

Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.

Important:

ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
I s'agit d'un schéma de fonctionnement . En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
. . . ayéetion! accordé a la pompe a chaleur
hyqra';‘“q'ue et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible & la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.

b1 b1
S
[egoo]wot
4G-Router Reglereinheit Reglereinheit

Routeur 4G Unité de régulation  Unité de régulation
WR KSM 2 MAX 10140 WR KSM +

%02
2300 mit R
m

Gruppe 4

Gruppe 3

Gruppe 2

v
"'I‘%@E R : T e H
X § é X X max. X
® | & 6 L ®
L & § 8 S s
P =0 ; : : : :
' H TI3 4 T4 H ' H H X X H
Warmepumpe L/W I e ! ! 1 . ¢ !
Pompe a chaleur b :_T®25 ! ! : . Q Q !
ADAPT MAX 10070 P X : f%_ : : _?1 ; Q Q :
N ; f . | e | 5
P : : I o &l  o——] 5
P : : . : L 1 TA !
P 5 5 5 : PEACAdu | U : Friwa mit Zirkulation :
i H ! ! L 1 1 La station d'ECS avec circulation !
P : ! : : R { 5
SR a1 P : s i % s
R T e T EE ! £ ; : o : ;
' o e ARt /A EEEEEEED tmeenee- It
: : A > - Z A
Warmepumpe L/W Expansion  Zwischenkreis BWW Expansion Speicher Heizung
Pompe a chaleur Circuit intermédiaire ESC Accumulateur
ADAPT MAX 10070
) Anlage Schema Nummer Name Datum Index |Blatt
Ygnis AG +41 (0)41 496 9120 | P — 6
YG N I s Wolhuserstr. 31/33  info@ygnis.com Blatt 01 [Seiten
CH-6017 Ruswil WWW.ygnis.com attname :
2x70/ZKIKSM+/2xFriwa 100




ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe

b1 b1
S
[egoo]wot
4G-Router Reglereinheit Reglereinheit

Routeur 4G Unité de régulation  Unité de régulation
WR KSM 2 MAX 10105 WR KSM +

Gruppe 4

Gruppe 3

Gruppe 2

WEON P | e : LTSI nnIonInoTninonoineneee

T13

PTI000

230

1< -

Warmepumpe L/W
Pompe a chaleur
ADAPT MAX 10105

Expansion  Zwischenkreis
Circuit intermédiaire

Expansion

Speicher Heizung
Accumulateur

Ygnis AG

+41 (0)41 496 91 20

' YG N I s Wolhuserstr. 31 /33  info@ygnis.com - Blattname

CH-6017 Ruswil

Wwww.ygnis.com

Anlage Schema Nummer Name Datum Index |Blatt
11.08.2026 84
01 |Seiten
1x105/ZK/KSM+ 100




ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG: Wichtig:
Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema, A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiithren.

kein Ausfuhrungsschema!
Es handelt sich um eine Empfehlung des

Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich

Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf = Regulierung extern
Vollstandigkeit.
Important:
ATTENTION: A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
Tamit A 4 : En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
Il sag|t_d un schema'de fonc,tlonm?mejnt ) * Raccordé & la pompe & chaleur
hydraulique et non d'un schéma d'exécution! ** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
Il s'agit d'une recommandation du fabricant = Régulation externe

et ne prétend pas étre exhaustif.
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf

Vollstandigkeit.
ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant

Wichtig:

Important:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

et ne prétend pas étre exhaustif.
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** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.

En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:
A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.
* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:
A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.
* Raccordé a la pompe a chaleur
** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX
*** Régulation externe
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ACHTUNG:

Dies ist ein hydraulisches Funktionsschema,
kein Ausfuhrungsschema!

Es handelt sich um eine Empfehlung des
Herstellers und erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit.

ATTENTION:

Il s'agit d'un schéma de fonctionnement
hydraulique et non d'un schéma d'exécution!
Il s'agit d'une recommandation du fabricant
et ne prétend pas étre exhaustif.

Wichtig:

A Die Firma Ygnis empfiehlt aus Sicherheitsgriinden, die Sicherheitsventile ins Freie zu fiihren.
Bei Einsatz von automatischen Entliiftern und Entgasern wird eine Systemtrennung empfohlen.

* Auf Warmepumpe angeschlossen
** Absicherung bauseits, Ansteuerung tber KSM 2 MAX méglich
*** Regulierung extern

Important:

A Pour des raisons de sécurité, la société Ygnis recommande de raccorder les soupapes de sécurité a I'air libre.
En cas d'utilisation de purgeurs automatiques et de dégazeurs, il est recommandé de séparer les circuits.

* Raccordé a la pompe a chaleur

** Protection par fusible a la charge du client, commande possible via KSM 2 MAX

*** Régulation externe
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11.08.2026 100
Blattname 01 |Seiten
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